Schweizer Wassertechnik - gut fir uns alle o b u r k h a l te r
Technique suisse de |'eau - bien pour nous tous

Wasserentharter BURKO F 2910

Parallel-/ Pendelausfiihrung

Anlagegrosse 150 200 250 300 400
Harzinhalt pro Harzdruckbehalter Liter 150 200 250 300 400
Regenerationskapazitat m3 °fH 825 1100 1375 1650 2200
pro Harzdruckbehalter mol 82,5 110 137,5 165 220
Salzverbrauch / Regeneration kg 15 20 25 30 40
Inhalt pro Salzlosebehalter Liter 400 400 400 750 750
Leistung bei:

Druckverlust 0.5 bar (0°fH) m3/ h 20,0 17,0 20,0 18,6 24,0
Druckverlust 1.0 bar (0°fH) m3/ h 32,0 28,0 31,0 28.8 37,0
Wassermenge pro Regeneration m3 1,0 1,5 1,7 2,0 2,7
max. Abwasserstrom [/ min 30 40 50 60 95
Betriebsdruck bar 2 - 8

Betriebstemperatur °C 5 - 30

Material Druckbehalter Kunststoff GFK mit PE-Inliner

Material Ventilkérper Metall (Rotguss)

Wasseranschluss “ 2

Ausfiihrung:

Steuerung:

Option:
Installation:
Sanitar:

Elektro:

Automatischer, programmgesteuerter Wasserentharter in Zweisaulenausfihrung fir platzspa-
rende Aufstellung. Harzbehalter aus druckfestem Kunststoff (Inliner aus Polyethylen mit Aus-
senmantel GFK), mit den notwendigen Anschlissen und Verteilsystemen. lonenaustauscherful-
lung mit Silberharzzusatz. Salzbehalter aus Kunststoffmaterial fur Trockensalzvorrat mit einge-
bautem Schwimmerventil und Sicherheitsuberlauf.

Die Mikroprozessorensteuerung wird unmissverstandlich Uber 4 Tasten bedient. Im Betrieb
liefert das Display wert-volle Informationen: Ventilstatus, Durchflussanzeige, Statusanzeige so-
wie verbleibende Menge oder Tage bis zur nachsten Regeneration. Ein Diagnosemodus ermog-
licht das Auslesen von Betriebsdaten wie die aktuelle Durchflussleistung, der Spitzendurchfluss
und der Verbrauch seit der letzten Regeneration sowie der Gesamtmenge und die Anzahl der
Regenerationen seit der Inbetriebnahme. Zu jedem einzelnen Wochentag kénnen die durch-
schnittlichen und den letzten 20 Wochentagen die tatsachlichen Verbrauchsmengen ausgele-
sen werden. Ein Fehlerprotokoll zeigt die letzten 20 Fehler- und Alarmmeldungen Einzeln pro-
grammierbare Regenerierzyklen und eine Zwangs-regenerierung erganzen die fortschrittliche
Steuerung.

Harzbehalter in rostfreier Stahlausfiihrung, Salzmangeliberwachung
Bauseits sind folgende Anschlisse zu erstellen:

Spannungsfreie Roh- und Weichwasseranschlisse, sowie Regenerierwasserableitungen und
Sicherheitsablauf (-ablaufe) fir den (die) Salzbehalter. Das evil. nétige Hartebeimischventil (z.B.
Oventrop) wird als Bypass parallel zum Entharter angeschlossen.

Anschluss Steckdose 230V / 50 Hz
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Beispiel Verrohrung Pendelentharteranlage
Exemple Tuyauterie Adoucisseur duplex

Einbaudistanz zu Entharterkopf max.1m

Rohwasser Lieferung Burkhalter AG Distance de montage max.1m de téte adoucisseur
Eau brute Livraison Burkhalter AG \ Hartebeimischventil
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Steckdose (ﬁ g Weichwasser
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Tuyauterle de ) zu erstellen !
ringcage et trop plein 1"
de sécurité Tuyauterie de
(Raccor_de_ment ringage et trop plein
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Shuimenge beachten Beispiel Verrohrung Parallelentharteranlage
Respecter le volume H 1 -
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Attention:
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Achtung: l F l T 2910
Splilmenge beachten ! 2" yp 150| 200] 250] 300| 400
Attention: A 552| 552 610| 610| 770
Respecter le volume -
de ringage ! B 1960(1960|2180|2180|2340
c* 1700{ 1700(1920| 1920|2080
D 760| 760 760| 890 890
D1 875| 875| 875|1000(1000
E 925| 925| 925/1090| 1090
Der Mindestfreiraum Uber dem Entharterventil betragt 20cm ! F min. | 925 925| 995| 995|1145
L'espace libre au dessus de la vanne de I'adoucisseur doit étre 20 cm !
Technische Anderungen und Massénderungen bleiben vorbehalten ! *Achtung mégliche Massdifferenz +/- 3cm !
Modifications techniques réservées ! *Attention différence possible de hauteur +/- 3cm !

BURKOF 2910 Pendel/Parallel  Duplex /Paralléle
Massblatt/ Dimensions - raccordements
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